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TPAMMATHYECKOE 3HAYEHHE I'JIATOJIOB TARDER,
ARRETER|S' ARRETER, ARRIVER W RISQUER
B KOHCTPYKUHH C HHOPHHUTHBOM

C. PAIIKAYCKEHE

I'pamMmaTHUeCcKOe 3HaueHHe, B OTJMYHE OT JIEKCHYECKOTO, 06pa3yeTcsi BCJeN-
cTBHe QYHKIMOHHPOBaHHs 3HAKOB B JaHHOH cucTeMel. 910 — 3HaueHHE OTHOLUEHHH,
BbID2KEHHOE HeCaMOCTOSITEJIbHBIMH 3JIEMEHTAMH, JAOMNOJIHHTEJbHBIMH IO OTHOLIe-
HHIO K OCHOBHOH (BelLleCTBeHHO#) yacTH cJioBa®. OHO BO3HMKAaeT M CYIUECTBYeT
B pe3yJibTaTe COOTHOIIEHHS M KOMGHWHALMM $I3BIKOBBIX 3HAKOB® M MOXeT OhITb
BRISIBJIEHO NIPH aHaJIH3e rpaMMaTHYeCKHX (OPM CJIOBa, a TaKxKe NPH aHaJH3e pa3-
JIMYHBIX CTIOCOGOB COYETAHHS CJIOB B NpeJJIOXKEHHH®.

I'pamMmaTHueckoe 3HaueHHe BCerfa MMeeT TO HJIH HHOe I3bIKOBOE BEIpaXKEHHe,
HO TeM He MeHee OTCYTCTBHe (POpMaJIbHBIX NOKa3aTeJsedl He sIBJISieTCs I0Ka3aTeJbCT-
BOM OTCYTCTBHSI rPaMMaTHyecKoro 3HaueHHs®. He uckiioueHo, uto B3anMopgeiict-
BHE JIEKCHYECKOTO 3HAUeHHsl OMNpeJieIeHHOTO CJIOBA M GJIH3KOH MO COZepKaHHIo
rpaMMaTHYeCKOH KaTeropHH, yYHThIBasi (DyHKIHIO CJIOBa B NpOLIECCE DeyH, Mo-
JKeT BeCTH K 00pa30BaHHIO rPaMMaTHYeCKOTO 3HaYeHHs | NIPK OTCYTCTBHH (opMaJib-
HOro mokasartejis®. K TakMM rpaMMaTHYeCKHM 3HauyeHHSIM OTHOCSATCS HMEHHO
BHJOBEIE?, BpeMeHHble, MOJaJIbHble® 3HaUeHHUS.

IMpoBesieHHOE HaMH HCCJeJiOBaHHe IOKas3aJo, YTO IJyarojsl tarder, arréter
[s'arréter, arriver H risquer B KOHCTPYKUHH C HHOHHHTHBOM He NpEACTaBJSIOT OT-
JeNIbHOTO JNEACTBHS, a BHINOJHAIT (YHKIHMIO IPaMMaTHYECKOTO IOKasaTeJs,
BbIpaXKasi rpaMMaTHYeCKHe 3HAaYeHHs JIMIA, BPEMeHH, HAKJIOHEHHS B CJIOBOH3Me-
HEHHSIX JHYHOH (POPMBI; CBOMM JIEKCHYECKHM 3HAaUeHHEM HCCJefyeMble IJIaroJbl

1 K. A. Annennop¢. 3HaueHHe H H3MeHeHHe 3HaueHHIT cJIoB. YueHkle 3an. 1-ro MTTIMHS
BM. M. Topesa, 1. 32, M., 1965, cTp. 55.

2 0. C. AxmManoBa. ClioBapb JHHTBHCTHYECKHX TepMmHOB, M., 1966, ctp. 161—162.

2 K. A. Annennopd. Ykas. cou., crp. 54.

¢ 0. U. Mockaabckas. 'pammaThka Hemenkoro ssmka, M., 1958, ctp. 5.

8 M. U. Cre6aun-Kamenckuii. O6 OCHOBHHX NMPH3HAaKaX rPaMMaTHYECKOTO 3HaYeHHS.
Bectuuk JIY, 1954, Ne 6, ctp. 161, 164; U. I1. MBaroBa. K Bonpocy o THIax rpaMMaTH4ecKoro
3Havenns, Bectunk JIY, 1956, Ne 2, ctp. 111.

¢ Tam xe.

? U. I1. BaHoBa. YKa3. couw., crp. 110-111.

¢ E. U. lllengeabc. O rpamMmaTHueCcKHX 3HaueHHSX B NJaHe cojepxauud. CG6.: Ilpuu-
UANH HAyYyHOTO aHaau3a s3bika, M., 1959, crp. 58. O. . Mockaabckas. YcroiiunBhe cove-
TaHHS ¢ rPaMMAaTHYECKOil HaMpaBJIeHHOCTLIO, ,,Bompockt xauxgaﬂamm“. 1961, Ne 5, ctp. 91 u
nocaef.
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NIPUBHOCAT JONOJIHHTEJbHYIO BHJIO-BpeMeHHYIO (tarder), BUROBYIO (arréter|s‘arré-
ter), MOJAJbHO-BUIOBYIO (arriver) MJM MOJNANbHYIO (risquer) XapakTepHCTHKY
NeHCTBHIO, BBIPQXKEHHOMY HH(DHHHTHBOM H OCYLIECTBJISIEMOMY MOAJIEXKALIHM,

Buno-BpemenHol xapakrtep ryaroJa farder B npefiejlax KOHCTPYKIHH 3aKJIO-
YeH B €ro JIeKCHYECKOM 3HaueHuH: farder B yTBepAHTeJNbHOH (popMe oGo3HauaeT
MeJlJleHHe H He3aBepllleHHe JeHCTBHS, B OTpHIlaTesbHOH (opMe — CKOpoe 3aBep-
IIeHHe JAeHCTBHS.

Jlekcuyeckoe 3HaueHHe TJlarosia arréter|s'arréter HOCHT BHJIOBOH XapaxTep.
He Bblpaxasi OTHENILHOrO JeHCTBHS, OCYIUECTBJISIEMOTO NOJJIEXAWIMM, arréter|
s'arréter B yTBep AMTEILHOI (POpMe Ha3bIBAeT O/IMH H3 TANOB NIPOTEKAHHS NefCTBHU,
YKa3aHHOTO MH(HHHTHBOM,'a MMEHHO — IpeKpallieHHe YKa3blBaeMOro MNeiiCTBHS;
B OTPHILATEJIbHOH (opMe arréter|s‘arréter yKkasblBaeT Ha XapakTep NpOTEKaHHs
ZieicTBHS — ero GecnpephIBHOCTD, NPOJOJDKHTEIBHOCTS.

OT0 NOATBEpXAAIOT H TPaHC(HOPMALHOHHEIE BO3MOMHOCTH KOHCTPYKIMI, KO-
TOpHIE YKa3biBAIOT Ha GJIH30CTb JIEKCHYECKOTro 3HaueHHs tarder, arréter|s'arréter
H 3HAaYeHHs] Hapeuusi BpeMeHH M Buja. Hampumep:

En ces mois de giboulées, ol le printemps tarde & venir et ou vous ne
pouvez pas encore changer de vétements (...) allez donc faire un tour dans les
grands magasins.

(Les lettres frangaises, 17. IL. 1966, p. 20)

le printemps tarde & venir = le printemps ne vient encore pas, le printemps ne vient
pas tout de suite, le printemps ne vient pas bient6t

11 n'étais pas question pour eux de chercher 3 me mettre la main dessus,
mais ils n'ont pas tardé 3 me repérer.
(A. Wurmser, Six neuf douze, p. 166.)

ils n'ont pas tardé 4 me repérer = ils m*ont repéré aussitét, ils m*ont repéré biendt

Autrefois,quand an passant se cognait contre ma porte, la nuit, je me réveillais,
je m'arrétais de respirer, et je me disais: c'es elle qui vient!
(G. Neveux, Ma chance et ma chanson, p. 30.)
je m'arrétais de respirer = je ne respirais plus
Si vous avez besoin d'une personne qui réponde amen & tout ce qui vous
traverse la passoire, allez donc au marché des oiseaux. Procurez-vous une tortue
dépourvue de toute espéce de personnalité qui n'arrétera pas de vous
approuver.
(J. Audiberti, La mégére apprivoisée, p. 11.)
une tortue (...) qui n'arrétera pas de vous approuver =une tortue <...> qui

vous approuvera tout le temps (sans arrét, sans cesse).

Cnaronnt tarder w arréter|s‘arréter B KOHCTPYKIMH C HHQUHHTHBOM IpeACTaB-
JIIOT Cay4ail, KOT/ia JIeKCHYeCKoe 3HaueHHe IJiarojia HMeeT CBOMM COJepXaHHeM
TO XKe MOHsITHE BPeMEHH H BHJA H NO3TOMY OHO 6JIH3KO O CO/EPXKAHHIO rPaMMaTH-
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ueckuM®. OfiHako (pyHKIMH IJIaTOJIOB tarder, arréter|s'arréter n Hapeuuii BpeMeHH
H BHJA pa3Hble: HapeuHe TOJBKO YKasblBaeT HAa BpeMsl COBEpLUEHHS JeiiCTBHS,
MeXJy TeM Kak tarder W arréter|s‘arréter XapaKTepH3YIOT [IJIaroJi-HHQHHHTHB.
Jlexcuyeckoe 3HaueHHe farder U arréter|s'arréter yepe3 UX QYHKUMIO rPaMMaTHYeC-
KOTO IOKa3aTeJssl B JAaHHOH KOHCTDPYKIHH peaiH3yeT 3HaueHHe rpaMMaTHUeCKoe,
KOTOpOe M SIBJIETCSI Pe3yJIbTaTOM B3aHMOJEHCTBHS farder W arréter|s‘arréter
JIEKCHYECKOTO 3HAYeHHs M BhIpAXKAaeMbIX MMM FPaMMaTHYECKHX 3HayeHHuil rjaroja-
HHOHHHTHBA B DAMKaX KOHCTPYKLHH.

Taarout arriver ¥ risquer CBOMM JIEKCHYECKHM 3HaUeHHEM CIIOCOGHBI BBIpAXKaTh
MOZaJIbHO-BHOBOE M MOJAJIbHOe 3HayeHHsi GJiarofaps CTPYKTYpe CJIOBOCOYETa-
HUSl — KOHCTPYKUMH ¢ HHOMHHTHBOM. CeMaHTHUeCKHil LIEHTp COCpelOTOYeH Ha
BTOpOM KOMIIOHeHTe-HHQUHHTHBe, a IJIaroJ arriver, JOCTHrasi OonpefiesIeHHO ce-
MaHTHYeCKOH aGCTpaKIMH dYepe3 OOUIHOCTb CBOETO JIEKCHYECKOTro 3HaueHHs'?,
M TJIaTOJI risquer BCJICTBHE PACIIHPEHHSI CBOETO JIEKCHYECKOTO 3HaUeHHs B paM-
KaxX KOHCTPYKUMH! JIMIIAIOTCS KOHKPETHOTO 3HAaYeHHs OTJEJIbHOTO OTpeieIEeHHOTO
JefiCTBHS.

Hanpumep:

Pour ma part, j' étais arrivé a fumer entre 50 et 60 cigarettes par jour.
(Humanité Dimanche, 29. 1. 1967, N 100, p. 5.)
J'étais arrivé a fumer=j‘avais fumé
Enervé par la discussion, Busard n'arrivait pas a s'endormir 2 I'heure
de la sieste.
(R. Vailland, 325.000 francs, p. 149.)

Busard n'arrivait pas‘as‘endormir=Bussard ne s'endormait pas

Tu penses & 1'accident d‘aviation, tu m’as promis trois col en ventre, n'oublie
pas, c'est important. On risque d'en parler pendant trois jours...

(P. Camarra, L'assassin a le prix Concourt, p. 43
on risque d'en parler=on en parlera

D'autres passants, (...). Je les regardais avec 1'avidité que j'eus toujours pour
les étres que je me risque pas de revoir.
(Colette, Cigi, p. 107)
les étres que je ne risque pas de revoir=les étres que je ne reverrai pas

® M. U. Cre6nuu-Kamenckuit. Ykas cou., ctp. 163; BrickasuBanue M. A. BopoauHoit
0 ,,0HapeYHBaHHH" ciyxeGHoro riarona (M. A. Bopoauna. CeMaHTHKO-TpaMMaTH4YeCKHe Ipyn-
Nbl B rJarosie coBpeMeHHOTo ¢panumyackoro ssmika. Kaux. aucc., Mocksa, 1946, crp. 151).
E. V. llennennc. B3saumogneiicTBHe MeXAy JeKCHYECKHM H TIPaMMAaTHYECKHM 3HaueHHeM.
WH. A3wikn B wkoJse, 1962, Ne 4, ctp. 100; O. U. Mockaabckas. [pamMatuka..., cTp. 8.

1 B. B. BuHorpaoB. OCHOBHbIE THIMbI JIEKCHIECKHX 3HAYeHHil CJIOBa, ,,Bompock! s3IKO-
3Hauua", 1953, Ne 5, ctp. 27: KoHCTPYKTHBHO 06y CJ/IOBJIEHHOE 3HAaueHHe XapaKTepH3yeTcs mpej-
METHO-CMBICJIOBOH HETOJIHOTOM ero pacKphiTHs B JOpMax CaMoro CJIOBA: MOJIHOCTBIO OHO peas-
3yeTcs JIHIUb B CBOMCTBEHHOH €My CHHTAaKCHYeCKOi KOHCTPYKUHH — COYETaHHH C APYTHMH CJo-
Bamu. Cp. Takxe BhicKasmiBaHHe A. BuuHkenGepra o raaroJe arriver (A. Blinkenberg. Le
probléme de la transitivité en frangais moderne, Essai synt é ique, Kobenhavn, 1960,
p. 200).

1 B. B. BuHorpajoB. YKka3s. coy., crp. 28: O6yc/I0BJI€HHOCTh 3HAUYeHHs CJOBA CTPOTO
omnpejie/ieHHLIMH H TIPHTOM OTPAHHYEHHBIMH CHHTAaKCHYECKHMH (OpMaMH COYETaeMOCTH ero ¢
JIDYTHMH  CJIOBAMA CONIPOBOXKJAETCH, CBOGOGPAa3HLIMH CTPYKTYPHHIMH OTTEHKAMH JIEKCHYECKOro
3nayenns. (IToauepkHyTo Hamu — C. P.)
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LleficTBe, ocyuiecTBIfieMOe NOJIENKAIIHM, BbIP2XKEHHO HHOHHHTHBOM (B NpH-
Mmepax fumer, s'endormir, parler, revoir).

B Jekchyeckoe 3HaueHHe TrJlarosia arriver B KOHCTPYKIUHMH C MH(HHHTHBOM
BXOJHT 3HaueHHe BHJOBOe (HefCTBHe, BhIpAXKEHHOe MH(HHHTHBOM, SBJSIETCS 3a-
KOHUYeHHBIM) H MOJaNbHOe (AefiCTBHE MPeJCTaBJAETCS KaK Pe3YJIbTAT NPUJIOKeH-
HBIX YCHJIMif, YUHTHIBasl CTpeMJIeHHe CYGbeKTa K CoBeplueHHIO AeficTBUs!2). Jlek-
CHUECKHM 3HaueHHeM TJiaroJia risquer BbIpa)kaeTcsl 3HauyeHHe MOJaJbHOe — BO3-
MOXKHOCTb COBEpILUEHHs JefiCTBHSI KaK HeXejlaeMOro pe3yJibTaTa CO CTOPOHBI
rOBOPSILIETO, HJIH MPOCTO BO3MOXHOCTD, HJIH BEDOSITHOCTh COBepLUieHHs! JEHCTBHS,
YKa3aHHOro MH(UHHTHBOM. XapaKTepHCTHKa JeHCTBHsS BHISBJISIeTCS MM TPaHC-
topMauMH NpHBEJEHHBIX BhIUE NPHMEPOB KOHCTPYKUMI B TIJaroJl, 06o3Haua-
IOWMX OCHOBHOE JeHCTBHE, OMHCATEJbHBIMH CDe[CTBAMH BbIpAXas TIJiarojamMH

arriver M risquer NMPHBHOCHMOe 3Hauenne'd: J° étais arrivé a fumer entre 50 et 60
cigarettes per jour finalement (2 la fin) = j’avais fumé entre 50 et 60 cigarettes
par jour, parce que je le voulais bien et mes forces me la permettaient
Busard n’arrivait pas 4 s’endormir=Busard boulait s’endormir, mais malgré ses
efforts il ne s’endormait pas
on risque d’en parler pendant trois jours=il est possible qu’on en parle pendant
trois jours
les étres que je ne risque pas de revoir=les étres que, probablement, je ne
verrai plus

MonanbHocTh sIBJISIETCS He CHHTAKCHYECKOH MJIM IpaMMAaTHUeCKOH KaTeropu-
elf, a kaTeropuefi ceMaHTHKH', BHJIOM 3HaueHHs'®; B JaHHOM CJiyyae OHa BhIpa-
JKaeTCsl He HaKJOHEHHEM MJIH MOJAJbHBIMH CJIOBAMH, a JIEKCHYECKHM 3HaueHHeM
rjarojia B JIMYHOH (opMe, T. €. BbIpaXKaeTCs JIEKCHYECKHM CNOCOGOM IpH co-
IeiiCTBHH CTPYKTYPHI CJioBocoueTaHuH. [TpeiMkaTHBHAs CBSA3b CYOLEKTA C [JIar0JIb-
HO/l KOHCTPYKIHeii yepe3 ryiaroJi B JIHuHOH GopMe, KOTOPHIH sBJISIETCS H rpaMma-
THYECKHM II0Ka3aTejileM M BbIpa3HTeJieM MOJAJBHOCTH, JaeT NMOBOJ NpexmnoJia-
rath, YT0 MOJAJILHOCTb, BbIpaX<aeMasi IJIaroJioM B JIHUHOH opMe, yKasblBaeT Ha
MoJiaJIbHEIE OTHOLIEHHsI CyOBeKTa K OCYIIECTBJISIEMOMY IEHCTBHIO, T. €. K Jefi-
CTBHIO, YKa3aHHOMY HHGHHHTHBOM. M3 3TOTO TakXKe cjefyeT, YTO NPHBHOCHMOe
TJIaroJlaMu arriver H risquer MOJajIbHOe 3HaYeHHe He COOTHOCHTCSI C MOJaJIbHEIM
3HaueHHeM MMEIOUMXCS HaKJOHEHHH IJaroJia, KOTOphle BhIPAXXalOT MOJAAJIbHOCTH

NpelJIOXKeHHs B 1IeJIOM.
TMockosibKy MOAAJbHEIE OTHOLIEHHS] B JAHHOM CJyyae BBIpRKEHbl He TOJIBKO
JIEKCHYECKHM 3HaYeHHeM TJlarojia, Ho M rpaMMaTHYeCKHM croco6oM (dopma raa-

13 E, A. Référovskaia, A. K. Vassiliéva. Essai de grammaire francaise, M.-JI., 1966,
ctp. 189. A. Hatzfeld, A. Darmesteter, A. Thomas. Dictionnaire général de la langue
francaise, Paris; arriver. M. K. Mopen, H. A. Illurapesckas. C/oBapb CHHOHHMOB ¢hpaH-
uyackoro sisbika, M.-JI., 1964, cTp. 264.

12 P, Robert. Dictionnaire alphabétique et analogique de la langue francaise. Paris, 1964,
risquer. J. Hanse. Dictionnaire des difficultés gr icales et lexicol Bruxelles, 1949,

p. 644.
14 B. B. Bunorpaaos. O KaTeropuu MOJaJbHOCTH B pycckoM sianike. C6. Tpyan Huctutyra

pyccKoro s3bika, T. II, M.-JI., 1950, cTp. 43.
15 Y. B. Xae6unkosa. Eme o npo6ieMe MOJa/NbHOCTH B rpaMMaTHKe. Yuenule 3an. I-ro
MITIMHMS um. M. Topesa, T. 32, M., 1965, ctp. 363.
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roja, CTpyKTypa CJIOBOCOUETaHHS), NIPeACTABJSAETCS ONPABAAHHEIM CUMTATD, YTO
TJIaroJibl arTiver M risquer B NpejfieJiaX KOHCTPYKUMH BbIPAXXAIOT 3HAYEHHe rpaMma-
THYECKOe, 00pa30BaHHIO KOTOPOTO COJAEHCTBYET MX JIEKCHUECKOE 3HAYeHHe H HX
(GYHKUMS rpaMMaTHYECKOTO MOKasaTeJsi.

Takum oOpa3oM, ryaroJbl tarder, arréter /s arréter, arriver M risquer B KOHC-
TPYKUMH C HHQHHUTHBOM IPEACTABJIAIOT Caydaii BHYTPEHHEH JeKCHUEeCKoH 06-
YCJIOBJIEHHOCTH!S, T. €. BJIHSIHHS JIEKCHYECKOTO 3HauUeHHsi Ha 00pasoBaHHe IrpamMma-
tHyeckoro. dopMa COueTaHHS — IJAros B JHYHOH opme + MHOHHMTHB — mpH
MOMOIUM KOTOPOH peaNu3yioTcsl JaHHble rpaMMAaTHUECKHe 3HAueHHsl, SBJISETCS
BHEUIHUM BHIpasHTesieM rpamMmaTHyeckoro 3Hauenus!’. [lostomy ecTb ocHoBaHue
FOBOPHTb, YTO B JIaHHOM CJyYae rpaMMaTHYeCKOoe 3HaueHHe SIBJIIeTCS pe3yJbTa-
TOM B3aUMOJIEHCTBHS JIEKCHYECKOTO 3HAYEHHS IJIarosia M BEIOJIHAEMOH UM (yHK-
MM TPaMMATHYECKOTO INOKas3aTessi NPH ONpeJe/eHHOM THIIE CJIOBOCOYETaHHS,
T.e. KOHCTPYKLMH C HHOHHHTHBOM.

I'pamMaTHuecKoe 3HaueHHe TaKOTO PoJia He MOXKeT GbiTh ONpefieJeHO CaMo Mo
ce6e, HE3aBUCHMO OT JIEKCHYECKOTO 3HAueHHs, KOTOPOMY OHO CONYTCTBYET — OHO
HecaMoCTOsITeNIbHO'®, IMEHHO NMOTOMY CJIOBO — HOCHTEJIb TaKOro IpaMMaTHyec-
KOTO 3HaueHHsl — TaKxKe He MOXeT ObITb CAMOCTOSITEJIbHBIM 3JIEMEHTOM BhICKAa3hl-
BaHusi. CiieloBaTe IbHO, NIOCKOJIBKY HCCJIelyeMble I'J1aroJibl cBoeit opmoii u cBoUM
JIEKCHYECKHM 3HAQYeHHEM BLIDQKAIOT TIpaMMaTHYeCKOe 3HayeHHe HHOHHUTHBA,
B JIaHHOH KOHCTPYKLHH OHH BBHIMOJIHSIOT CJYXeOHYI0 QYHKIHIO.

Ipu onucaHHH yKa3aHHBIX TJIaroJioB B ynorpeGjeHHH ¢ HHGHHHUTHBOM Gblin
NpHHATH BO BHUMaHHe KPHTEPHH CJIYXXeGHOCTH, NpeJJIoXKeHHbIe B JIMHIBHCTHYEC-
KOH JiMTepaType'®, a MMeHHO: BhIpaXKeHHe IJIaroJIoM rpaMMaTH4YeCKOTO 3HaueHHs,
KOTOpOe He yKasaHo B (hopMe rJjiarojia; OXHOPOAHOCTb I'PaMMaTHYECKOTO 3Haue-
HHSI, BBIDKAeMOro JAaHHBIM - IJIaroJioM; ocJjabJjieHHe JIeKCHYECKOro 3HayeHHA
TJIaroJia; IMpoKas COYeTaeMOCThb JJAHHOTO IJiaroJia ¢ HHQUHATHBAMU Pa3HOOGpa3-
HOTO JIEKCHYECKOTO COJIEPIKaHHs; CBS3b OGCTOATEJIbCTB CO BCeH KOHCTpYKIHeH ;
NPOHHKHOBEHHE KOHCTPYKIMH C JaHHbIM IJIaroJioM B pasHble CTHJH peuH, yac-
TOTa ee ynoTpeGJeHHs B sisbike. [TosiyyeHHble JaHHble NMOATBEPKAAIOT CJyKeG-
HYI0 pyHKUHIO IaroJsoB tarder, arréter/s arréter, arriver H risquer B JaHHOil KOHC-
TPYKUHH H MO3BOJIIIOT B HEKOTOPOH CTeNMeHH OMNpefeJUTh CYUIHOCTb SABJIEHHS
CJIYyxeGHOCTH Ijiarojia B KOHCTPYKLUMH C HHOHHHUTHBOM B COBpeMeHHOM (paH-
I[y3CKOM si3bIKe.

1 E. U. lllen nenbc. BaaumoseiicTBHe MexAy JIEKCHYECKHM H TPaMMATHYECKHM 3Haye-
HueM, c1p. 92; M. U. Cre6anun-KameH ckuii. Yka3. cou., crp. 161.

1 M. H. Cre6ann-Kamenckuii. Ykas. cou., crp. 160.

1 Tam xe, ctp. 166.

» JI. U. Unusa. CuHTaKcHC coBpeMeHHOro ¢paHuysckoro ssnika. Mocksa, 1962, crp.
204 u nocnen.; B. H. Sipuesa. O BcnoMoraTe/IbHHIX 1aroJiax B aHrJauiickom siseike, C6. na-
maTtH akan. JI. B. lllep6u, JITY, JI., 1951. E. A. Référovskaia, A. K. Vassiliéva’, Ykas.
coy., ctp. 199. H. M. lllTefinGepr. ChoxHble raaro/ibHele KOHCTPYKUHH BO ¢(paHLy3CKOM
A3blKe (ra1aroJnt aller, venir u étre ¢ uuuuuTHBOM), ABTOped. KaH . aucc., JI., 1955; 6. C. ®o-
KuH. KoHCTpyKuun raarosa venir ¢ HHGUHHTHBOM BO (PpaHLy3CKOM si3biKe (K MpoGJeMe rpaMma-
TH3auuu riaarona), Astoped. mucc., M., 1958. J. Damourette et E. Pichon. Des mots
a la pensée, Essai de grammaire de la langue francaise, t..V, Paris, 1933, § 1603, 1605; G. Gou-

enheim. Etude sur les périphrases verbales de la langue francaise, Paris, 1929.
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B orsmuKe OT BCIIOMOTaTe/IbHBIX IJIATOJIOB @voir H efre W TMOJHOCTBIO IpaMma-
TH30BaHHBIX IJ1aroJioB aller v venir B CJOMHBIX BpeMeHaX, HEKOTOpbIE IJIATOJIHI,
ynorpebsisieMble ¢ HHOUHHTHBOM, MOTYT BHINOJHATb CJAYXeOHYI0O GYHKUHIO;
B TNpefieiaX KOHCTPYKIMH OHHM BBICTYMAIOT KaK CJIYXeGHBIE 3JIEMEHTHI JIEKCHKH,
TNpH COJlefCTBHH CBOelt (OPME! H CBOETrO JIEKCHYECKOTO 3HaueHHsi BHINOJIHSIOLIHE
rpaMMaTHiecKie (YHKIMH aKTyaJu3aTopa [OJIHO3HaYHOTO CJIOBAa — IJaro-
sia-uHGHHATHBa. OHH OTJIMYAIOTCS .COXpaHEHHeM CBOETO JIEKCHYECKOTO 3HaueHHs B
pasHoit ctenend. [TosHas yTpaTta rJiaroJioM JIeKCHYeCKOTO 3HaueHHsI HCKJIIOYA-
€rcd, TaK KaK ero rpaMMaTHyecKoe 3HaueHHe BhITEKaeT H3 XapakTtepa oGo3Hauya-
€MOro TJIaroJioM MNOHSATHS.

TosToMy MOXHO HpeAmoyaratb, 4TO TIJIaroJwl, NOJOGHEe tarder, arréter|
s‘arréter, arriver, risquer, T. €. CIOCOOHBI BHIPAXXATh CBOHM JIEKCHYECKMM 3Haue-
HHEM TIOHSITHs BPeMeHH, BHJia HJIH MOJAJIbHOCTH, B YNOTPeGJIEHHH C MHUHHTH-
BOM 06,/1alal0T NIOTEHIHAIbHO! BO3MOXXHOCTBIO CTaTh CJIYXeGHbIMH. KoHcTpykumn
C TaKMMH TJIaroJlaMH MOTYT GeITh Gojiee HJIH MeHee OIPaHHYEHHH B YIOTpeGJe-
‘HHH, TaK KaK CJIYXeGHOCTb IJ1arosia NposiBaseTcs Mo-pasHoMy. Takie KOHCTPYK-
LM He BXOMAT B MapaJrMbl IJ1arosa, HO OHHM CJIYXAT KaK CPeJICTBO BHIpaXKeHHs
‘BpeMeHHBIX, BUJIOBbIX ¥ MOJAJIbHBIX OTHOLIEHHI B CHCTeMe (PaHIly3CKOTO IJIaroJa.

DaKTH COBPeMEHHOTr0 ()PaHIy3CKOTO f3bIKA FOBOPAT O TOM, .YTO HEKOTOpbie
rJIaroJs® CKJOHHB K cyryxe6HocTH. OfHako MX ynoTpeGjeHHe ¢ HHOHHHTHBOM
elle MOJHOCTbIO He HCCJIEIOBAHO, TaK YTO MpoGjeMa CayxeGHOCTH Ijaroja Tpe-
6yet cBoero AaJjbHefillero paspeiuenus. [l BCeCTOPOHHETO paCCMOTPEHHS BONIpO-
«€a eme Mpe/iCTaBJseTCs, HeOGXOAMMEIM BEISBHTb TO OOILee, 4TO XapaKTepHO AJs
MHOTHX . [JIaroJIoB, YNOTPeG/sieMbIX C CYOBEKTHBHBIM HHOHHHTHBOM B COBpe-
MEHHOM (PpaHIly3CKOM S3bIKe.

Vilniaus Valstybinis pedagoginis institutas Tteikta
Pranciizy kalbos katedra 1967 m. spalio mén.

VEIKSMAZODZIU tarder, arréter|s' arréter, arriver ir risquer
GRAMATINE REIKSME KONSTRUKCIJOJE SU BENDRATIMI

S. RASKAUSKIENE
Reziumé

Kai kuriy ZodZiy leksiné reik¥mé gali sutapti su tam tikry gramatiniy katego-
rijy, pvz., laiko, veikslo, modalinémis reik§mémis. Todél gramatiné reik§mé gali
bati iSreikSta net ir be formaliy rodikliy. VeiksmaZodZiy tarder, arréter|sarréter,
arriver ir risquer leksiné reikSmé konstrukcijoje su bendratimi iSreiSkia papildo-
ma gramating laiko-veikslo (tarder), veikslo (arréter|s‘arréter), modaline-veikslo
(arriver) ar modaling (risquer) reik$me, kuri nenurodyta veiksmaZodZio formoje.
Tagiau tokia gramatiné reik¥mé salygojama ne tik leksinés veiksmaZodZio reiks-
meés, bet ir jo, kaip gramatinio rodiklio, funkcijos.

® Hanpumep, amener, songer, compter, chercher (cM. B. C. ®oxun. Korctpykuru raarona
venir ¢ HHOHHATHBOM BO ()PaHLY3CKOM f3ulKe (K NpoGjieMe rpaMMaTH3aUMH TJaroia), KaHz.
mmccepraumsi, crp. 181, 183, 184), savoir, sembler, paraitre i zp. (cm. JI. M. Hans. Ykas.
cod., ctp. 205 H mocnex.).
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